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Venujem Jonovi, pretoze nikdy nedovoli,
aby mu strach stal v ceste.

Nem zentar topello!

A Sebastianovi, Oliverovi, Benovi a Juliette.






Proldg

Noc
pred narodenim Cat

IETA VYLIEZLO NA METLU OPRETU 0 KU-
6D chynsky stol. Po brade mu stiekla slina a zasmia-
lo sa. Jednou buclatou ru¢kou mavlo na matku a vyle-
telo cez otvorené okno nad potok v Potts Bottom.

,Nie!“ zakri¢ala Poppy a zobudila sa. Tvar mala
mokru od potu a vrkoc¢ sa jej rozplietol. Cez obrov-
ské brucho sa naciahla k manzelovi. ,Nase dievcat-
ko...“ lapala Poppy dych a triasla Tristrama Camp-
bella, aby sa zobudil. ,Behalo po pekarni, mavalo
carovnou palickou a premienalo zakaznikov na

sliepky.”



»Sliepky?*“ zopakoval Tristram a pohladkal manzel-
ku po bruchu. Naklonil sa cez fiu a rozsvietil svetlo.

»,Na sebe malo len plienku. Behalo na tu¢nuckych
nozickach.” Poppy chytila manzela za ruku. ,A po-
tom ta premenilo na Zirafu, Tristram, a mfa na tuc-
niaka. Bolo to strasné,” vzlykala Poppy. ,Tackala som
sa za nim, ale velmi pomaly, kedZe som bola tu¢niak,
vies?*

»~Ach, viem,* odvetil Tristram a neZne stisol Poppy
prsty.

,Potom vbehlo do kuchyne a premenilo moje ko-
laciky na kamene. Aj suSienky, torty a iné maskrty.
A tesne predtym, ako som sa zobudila, vyliezlo na
kuchynsku metlu a vyletelo z okna. So smiechom.”

,To muselo byt hrozostrasné,” zamrmlal pokoj-
nym hlasom Tristram. ,Tu¢niaky, skamenené kolaci-
ky a deti na metlach. Bol to len sen, draha.”

»Hotova no¢nda mora!“ zvolala Poppy, ked jej nah-
le skrutilo Zaludok. ,Horsiu no¢nt moru si ani ne-
viem predstavit!“

»Napi sa vody,* poradil jej Tristram a naciahol sa
po pohar na no¢nom stoliku. Podrzal ho a Poppy sa
napila. ,Pozri, Poppy. Si len nervozna, pretoze zajtra
jumas priviest na svet. Som si isty, Ze je to normalne.

Aj iné Zeny sa takto citia. Vsetko bude v poriadku.”



,To nevies,“ nedala sa Poppy a zacala sa chviet. ,Co
ak zdedi moj talent, Tristram? To by som neprezila.”

»Ale ano, prezila, Poppy. Nepoznam silnejsiu Zenu.
A spomen si, Cary vacsinou preskocia jednu generaciu
alebo dve, takZe to nie je pravdepodobné. No ak ich
zdedi, poradime si. Spolo¢ne,* dodal Tristram.

,Iristram, ¢ary mi skoro zni¢ili Zivot. Neznasam
ich. Nechcem, aby sa nimi musela trapit aj nasa dcé-
ra.“ Campbellovci si neboli isti, ¢i sa im narodi diev-
Ca, ale pani Plunketova z posty prisahala, Ze ano.
A kedZe pani Plunketova spravne uhadla pohlavie
kazdého dietata, ¢o sa narodilo v malom yorkshir-
skom meste Potts Bottom, Tristram a Poppy verili, Ze
sa nemyli.

»,INema zmysel robit si starosti s niec¢im, ¢o sa ani
nemusi stat,“ chlacholil manzelku Tristram a poboz-
kal ju na lice. Jemne ju posteklil bradou. ,,Skus zno-
vu zaspat.”

,Co ak to pokazim, Tristram?* spytala sa Poppy.
,Co ak budem hrozna matka a vietko pokazim? Bo-
jim sa.®

Tristram zhasol svetlo a objal Poppy okolo brucha.
Bolo teplé ako velka misa plnd kysnuceho cesta na
chlieb. ,Bude z teba uizasna matka,* odvetil. ,O tom

nepochybujem.”



,Dufam, Ze mas pravdu, zasepkala Poppy. Pociti-
la, ako sa dieta pohlo, akoby sa snazilo urobit kotr-

melec. ,Naozaj dufam, ze mas pravdu.”



Prva kapitola

Vasen k magii

AT CAMPBELLOVA SA NARODILA NASLEDU-
leice popoludnie o 15.35 na podlahe v pekarni
svojej mamy. Sklzla priamo do silnych chlpatych rik
svojho otca. Tristram sa snazil odtrhnut rodiacu Po-
ppy od karamelovych susienok, ktoré prave piekla,
a odviezt ju do nemocnice v Potts Bottom. Poppy v3ak
trvala na tom, Ze najprv vytiahne poslednu varku su-
Sienok z rury, takze Cat sa narodila v hortici augusto-
vy den v eSte horucejSej kuchyni a privital ju zapach
spaleného karamelu. Otec ju zabalil do nie prilis ¢is-

tej koSele a ona mu ruckou pevne stisla prst. Upierala
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nanho tmavozelené o¢i a kopala ho stihlymi nozka-
mi. Potom otvorila usta a hlasno zrevala. ,Ako lev!“
zamrmlal Tristram a srdce mu pukalo od hrdosti.

»,MoZem si ju podrzaf?*“ spytala sa Poppy a na-
¢iahla k nej ruky. Vzdychla od radosti, ked jej do
nich Tristram opatrne vlozil malu Catherine. ,Ach,
ma rysavé vlasy po tebe, Tristram! Uzasné!“

»A po tebe urcite zdedi vasen k peceniu,* odvetil
Tristram, uskinajic sa spod hunatej brady. ,Akoby
aj nie, ked sa narodila v pekarni?“

Poppy si dieta pritisla k hrudi a zaSepkala: ,Je mi
jedno, comu sa bude venovat. Naozaj. Len nech to
nie su cary.”

Ako Cat rastla, rada sedavala na podlahe v pekar-
ni, ktora zaroven slizila aj ako domcek Campbellov-
cov, prestavany zo starej opustenej chatrce hned ved-
la potoka v Potts Bottom. Od centra mesta ho delilo
par mintt chodze, ale nikomu neprekazalo trochu sa
prejst, pretoze Catina mama piekla ten najchutne;jsi
chlieb a pecivo. Cat v hrncoch miesala neviditelné
odvary, vareskou udierala do ich kovovych stien
a Stebotala detskou recou. Ked mala dva roky, Tris-
tram jej vyrobil drevenu stolicku, aby dociahla na
pult a mohla pripravovat vlastné recepty vedla mamy

a Marie Claire, postarsej Francuzky, ktora vlastnila
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pekaren spolu s Poppy. Cat najrad3ej pouzivala kore-
niny ako $koricu, dumbier a ¢ili prasok, ktoré miesa-
la vo svojej miske. Otvorila vSetky mamine plechov-
ky a primiesala kukuri¢ni muku a hnedy cukor. Cat
pouzila v3etko, ¢o dokazala chytit do malej rucky.
Raz priletela na stol lienka, Cat ju chytila a pridala
do cesta.

,Kolacik z hmyzu! Mnam,* povedal na to Catin
otec a sledoval, ako Cat mie3a cesto vareskou.

~-Minamky-miam!“ zvyskla Cat, poskoc¢ila a mavla
vareSkou nad miskou.

~Vynikajuca pekarka ako jej matka!“ poznamenal
Tristram. Poppy sa neubranila ismevu, pretoze Cat
bola v kuchyni $tastnd, hoci jej experimenty vzdy

skon¢ili vo vylevke.

,Co vyrabas?“ spytala sa Poppy trojro¢nej Cat v za-
pale prace. ,Bude to citrénovy kolac?«

Cat pokrutila hlavou a pridala do misky cierne
korenie a klinceky.

,Cokoladovy kolac?* hadala Marie Claire.

,Nie,“ odvetila Cat a primiesala do zmesi lyZicu
kakaa.

,Nie tak vela, zahriakla ju Poppy a vzala ple-
chovku z dcérinho dosahu. ,Kakao je drahé!“ Zho-



vievavo pokrutila hlavou. ,Tak ¢o pripravujes, Cat?
Susienky?*

,Zaklinadlo na lietanie,” vyhlasila Cat. ,Chcem sa
naucit lietat.”

»~Ako lietadlo?“ spytala sa Poppy trochu nervézne.

,Nie,“ pokrutila hlavou Cat. ,Ako ¢arodejnica,
mama. Chcem byt ¢arodejnica.” Cat chytila kuchyn-
sku metlu, potrela ju lepkavym elixirom, a potom
s metlou medzi nohami zosko¢ila zo svojej malej
stolicky.

,otacilo,” zakrocila Poppy a vytrhla Cat metlu
z ruk. Namiesto nej jej podala drevenu lyZicu. ,Ro-
bis neporiadok. A Marie Claire potrebuje metlu, aby
mohla zamiest podlahu.”

»Je mojal“ zakricala Cat a ukdzala na metlu.

»Nie je tvoja,“ odsekla Poppy nahnevanejsie, ako
bolo treba. Cat zvrastila malicku tvar, nezvyknuta
na ostry mamin ton.

~Nepomozes mi upiect susienky?*“ navrhla jej Pop-
py neznejsie.

,Nie,“ pokrutila hlavou Cat. ,Nie,” zopakovala
a namocila rucku lyZice do misky s hotovym elixi-
rom. Vytiahla ju a ukazala Poppy. ,Tak budem lietat
na lyzici,“ vyhlasila a sadla si obkro¢mo na drevent

lyzicu.



Poppy si pod stolom prekrizila prsty a potichu
prosila: Prosim, prosim, prosim, nech moja dcéra ne-

zdedi po mne umenie carovat.

Poppy vedela, Ze ak dieta zdedi schopnost carovat,
vacsinou sa to zacne prejavovat okolo Styroch alebo
piatich rokov, takze e3te zostavalo vela casu. A hoci
Cat travila vsetok cas tym, Ze skdkala zo stoliciek
s roztiahnutymi rukami a predstierala, Ze miesa
elixiry, jej mame sa ulavilo, Ze iné znaky madgie sa
u nej neprejavuju.

,Co urobis, ak zacne naozaj ¢arovat?“ opytal sa
jej raz popoludni Tristram, ked sledovali Cat cez
kuchynské okno. Ich pifroc¢na dcéra mala na hlave
vlastnoruéne vyrobeny ¢arodejnicky klobuk z papie-
ra a vo vzduchu mavala palickou. ,Stédle sa to moze
stat, Poppy. Musis byt pripravend.”

,NedokazZem na to ani pomysliet.“ Poppy si prekri-
zila ruky na hrudi. , Ty nechapes, ¢o to pre mna zna-
mena.“

,Viem si predstavit, ako by som sa citil, keby som
mal pre nieco vasen, ale nemohol by som ju naplnit,*
rozcitene odvetil Tristram. ,Predstav si, aka by si
bola smutn4, keby si nemohla piect, Poppy. A mna by

hnevalo, keby si chcela, aby som bol stdle doma, cho-



dil do normalnej prace a vzdal sa svojho vyskumu.*
Poskrabkal sa po vytetovanom kompase a pokraco-
val: ,Rad objavujem nové druhy rastlin a skimam
rozne kuty sveta.”

Poppy vzdychla, ale neodpovedala a obaja sledo-
vali Cat, ktord sa snazila zacarovat jednu zo sliepok
zobucich po dvore tym, Ze jej mavala ¢arovnou pa-
lickou pred zobdkom. ,Mam svoje zaluby a ty mas
zasa svoje,” dodal Tristram, ,a Cat mozZe tie svoje len
predstierat. NemoZe robit to, ¢o ma rada. No ak pride
den, ked sa to zmeni, musi$ byt pripravend, Poppy.”

»,Nechcem sa o tom rozpravat.“ Poppy sa odvratila

od okna.

S plynicimi rokmi Catina vasen ku kuzlam rastla,
hoci bolo zjavné, Ze ju nezdedila. Nebolo to vobec
fér, myslela si Cat, ked rok ¢o rok sfukovala sviecky
na narodeninovej torte. Jej mama je alebo pred mno-
hymi rokmi bola ¢arodejnica — a naozaj mocn4, teda
aspon podla slov starych rodicov. A napriek tomu sa
kuzel vzdala, aby sa stala pekarkou. Pekarkou! Aké
nudné povolanie! Stat cely denn v hortcej kuchyni
a travit celé hodiny vyrabanim niec¢oho, ¢o zmizne
po par zahryznutiach. Aka strata ¢asu, ked si mozete

kupit kolace aj na trhu. Aké tzasné by bolo byt ¢aro-
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dejnicou! Stara mama jej ¢asto vravievala, ako prvy-
krat prisli na to, Ze Poppy je ¢arodejnica — ako vyfu-
kovala krasne pestrofarebné bubliny ako mala
a stacilo, Ze zamavala pastickami a vyc¢arovala nad-
herné torty s polevou. Cat sa parkrat pokusila pred
zrkadlom vyfuknut bubliny, ale akokolvek sa snazi-
la, vytvorila len bezfarebnu slinu te¢icu po brade.
Preto sa jej to zdalo nefér — mama ten dar zdedila
a nevazila si ho a ona, Cat, po fiom hrozne tuzila
a nedokazala vycarovat ani zdzra¢né sliny.

,PreCo mama nepouzije cary?“ pytala sa Cat otca,
ked bolo v pekarni rusno a Catina mama bola una-
vena z celodenného pecenia jednej varky chutnych
kolacov a susienok po druhe;j.

,Pozri si niekedy Stthrn kuchdrskej knihy pre caro-
dejnice,” odvetil otec s uskrnom. ,Nechci vediet, ¢o ide
do tych kucharskych kuzel. Vravia, Ze vzdy pouzivaju
len prirodné suroviny, ale... slimaci sliz ¢i hrst Cervi-
kov? Budme radi, Ze mama radsej pecie ru¢ne. Ni¢ sa
nevyrovnd oby¢ajnému maslu.“ Odhryzol si z chrum-
kavej karamelovej susienky.

,Keby som zdedila dar ¢arovat, pouzivala by som
ho stale,“ tuZobne vravievala Cat a mavala drevenou
vareSkou po kuchyni. ,Abrakadabra!* kricala, ale ni¢

sa nestalo.



Po skole Cat rada sledovala dievcata z Ruthersfiel-
du, ako sa na metlach vznasaja pozdlz potoka a opie-
raju si ich o stenu pekarne, akoby to boli len ddazdni-
ky. Vosli dnu vo fialovych rovnosatach a z ruksakov
im trcali carovné palicky. Ruthersfieldska akadémia
bola jedind uznavana carodejnicka skola v krajine
a nachadzala sa priamo v Potts Bottom. Cat by vy-
menila aj posledné vrecusko cukrikov za to, aby na
nu mohla chodit. Pocula, ako sa dievc¢ata, ktoré si
kupovali sladké briosky, staZuju na testy z carova-
nia a hodiny miesania elixirov, a jej tizba sa me-
nila priam na fyzicku bolest. Skusila sa porozpravat
s mamou o Ruthersfielde a o tom, aké to bolo, ked
tam chodila, ale Poppy ju vobec nechcela poc¢uvat.

»Z ¢arovania som bola len nestastnd, Cat.“ Viac jej
nepovedala.

A nemala si rada lietanie na metle ¢i mie3anie
elixirov, mama?*

,Neznasala som cely Ruthersfield,“ odsekla Poppy
tak prudko, Ze Cat rad3ej prestala vyzvedat.

Jedného dna Cat neodolala nutkaniu nasadnit na
hladku gastanovu metlu, ¢o sa opierala o pekaren.
Majitelka metly bola ucitelka, ktora si kazdy tyzden
kupovala pecenn Poppinho orechového chleba. Hnedé

kucery sa jej natriasali a mala hladku pokozku, tak-
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Ze nevyzerala starSie ako Ziacky dvanasteho ro¢nika,
ale namiesto rovnosaty mala obleceny dlhy fialovy
plast, aky nosili ucitelky.

,Let prikdazala Cat metle a odrazila sa od zeme.
Predstavovala si, aké by bolo vznasat sa vo vzdu-
chu. Skakala a nadskakovala, ale zakazdym pristala
s treskotom na zemi.

»-Mohla by si mi, prosim, vratit moju metlu?* Z pe-
karne vysla Zena so zabalenym teplym chlebom.

,BoZe, prepacte,” ospravedlnila sa Cat, ¢ervend od
hanby, a podala jej metlu. ,Davala som na nu pozor.
Aj ja by som chcela lietat.”

,Lietanie je zabava,” priznala Zena a vystrela k nej
ruku. ,Volam sa Clara Bellova a na Ruthersfielde
ucim dejiny ¢arodejnictva. Tvoja mama pecie ten naj-
lepsi chlieb v Potts Bottom. Vlastne pecie ten najlepsi
chlieb, aky som kedy jedla.

,Ano, je vynikajuca pekdrka, suhlasila Cat
a vzdychla. ,No pecenie je také nudné. Ja chcem byt
¢arodejnica rovnako ako vy. Mama zdedila ten dar,
ale nepouziva ho a moja pra-prastara mama Mabel
bola izasna ¢arodejnica. Vymyslela mnoho skvelych
napadov.”

,ESte sa nevzdavaj,” odvetila Clara Bellova a vloZi-

la si chlieb do tasky. ,U mna sa ¢arodejnicke schop-



nosti prvykrat prejavili az v desiatich rokoch. One-
skorila som sa,“ dodala s usmevom.

»~Ako sa to stalo?“ opytala sa zvedavo Cat, poska-
kujuc hore-dolu. ,Aky to bol pocit?*

,Prave som sa sprchovala a pamatam si, Ze som
myslela na to, Ze voda ma nudnu farbu. Zrazu zacala
tiect v krasnom levandulovom odtieni.“ Clara Bello-
va sa pri tej spomienke usmiala. ,Vnutri som citila
chvenie, akoby vo mne Sumeli ¢ary.”

»Ach, keby sa to stalo aj mne.”

Ked vsak Cat dovfsila jedenast rokov, bolo jasné,
Ze nezdedila talent po mame, hoci si to Zelala, vzdy
ked sfukovala sviecky na narodeninovej torte alebo
videla padat hviezdu.

»To ni¢, draha Cat,” uteSoval ju otec a objal ju.
,Ked budes starsia, mozes ma sprevadzat na vy-
skumnych cestach. Hoci praca botanika nie je ¢arov-
na, je vzrusujuca. Keby som sa napriklad nestratil
na tej hore v Tanzanii, nikdy by som neobjavil novy
druh machu.”

,Dakujem, oci,“ odvetila Cat, no uvedomila si, ze
nie je schopna vzdat sa svojho sna.

Jej mame vsak odlahlo a Cat to vedela. Poppy ne-
dokazala skryt svoj odpor k magii, hoci nerada vide-

la svoju dcéru sklamanu. ,Spolo¢ne ndjdeme nieco,
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